
Глава 572 Я не ошибусь

Компания Ли Сюаня - очень маленькая, и босс в настоящее время принимает всего несколько
человек, включая ее. Кроме Ли Сюань, ни у кого больше нет имени.

Изначально босс хотел направить средства только на Ли Сюань, а когда она совсем
раскраснелась, он стал бы доить других людей, поэтому, когда он использовал средства, у него
не было никаких угрызений совести и он только ждал, когда она станет популярной. Вся
компания оживилась.

Но прежде чем босс сел на этот сон, их компания была запечатана! Из-за ряда преступлений,
таких как растрата финансов компании и взяточничество, он был схвачен и уволен той же
ночью. Ли Сюань также стал одиноким человеком. В тот же день он был избит сотрудницей,
которой давно был недоволен, в результате чего получил травму ноги. Испугавшись, он не смог
выступить на сцене.

Этот инцидент закончился благополучно, и никто из тех, кто обидел Субэя, не убежал.

А среди тех, кто наблюдал за этим фарсом, есть еще одна семья, и это семья Танг.

Отец Тан Цзяньмина, Тан Цзяньмин, и его мать, Линь Шулянь, почти все время наблюдали за
происходящим. Когда занавес подошел к концу, супруги посмотрели друг на друга со слезами
на глазах.

Старейшина Танг сидел на главном сиденье дивана, по обе стороны от него стояли Танг Юэ и
Танг Синьру, а также родители Танг Синьру.

Линь Шулянь дрожащими руками достала свой мобильный телефон и сказала: "Смотри, вот,
они также прислали фотографии Субэй, когда она была ребенком. Это ребенок, которого мы
потеряли в детстве. Это моя родная дочь, я не ошибусь.

Более того, Субэй была удочерена Чэнь Сюжу в детском доме, когда она была маленькой. Это
значит, что ее отправили в приют после того, как она была потеряна, и она смогла
соответствовать ему по всем параметрам. Моя бедная дочь! Ей было всего два года, когда она
потерялась...

Находясь вне дома в эти годы, я не знаю, сколько лишений я перенесла, такая бедная. "

Тан Цзяньмин обнял свою жену, которая плакала навзрыд.

Старейшина Танг недавно болел, и поскольку он услышал о Субэй, он был особенно счастлив.
Он сказал, что его выпишут из больницы за все, и вернулся, чтобы возглавить общую ситуацию
по приему внучки домой.

Он задумался на мгновение и сказал: "Поскольку это моя внучка, я, естественно, заберу ее и
не могу оставаться на улице. Но знает ли Субэй об этом деле?".

"Никто не сказал ей, что она не должна знать". Танг Юэ сказал: "Она должна быть очень
защищена после стольких переживаний, поэтому лучше дать мне найти ее первой и рассказать
ей об этом. Верно."

"Хорошо, хорошо, иди быстрее, и ты должен позволить Субэй вернуться домой и узнать своих



предков. За эти годы она действительно перенесла много обид, и ей давно следовало бы
вернуть все назад." настаивала Линь Шулянь.

Выйдя из главного дома, Тан Синьру вышел вместе с родителями и тихо сказал: "Я
действительно не ожидал, что Субэй станет членом нашей семьи Тан. Когда я впервые увидел
ее, у меня был хороший глаз. Отношения слои внутри".

Мать Тан Синьру, Цай Хуа, нахмурилась: "Синьру, в этот критический момент борьбы за права
компании им вдруг приходится забирать дочь или женщину-художницу, которая играла
важную роль в династии Тан. Тебе не кажется это слишком странным. ?

Субэй изначально была артисткой, над подготовкой которой вы упорно трудились, но они вдруг
схватили ее. Значит, ваши труды пропали даром? В будущем должность главного менеджера
будет устроена не так, как они хотят? "

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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